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Please note:

— Cooling the drill minimizes wear and prolongs the product’s service life.

— Prevent contact between current-carrying components and coolants.

— Drill carefully! Do not exert excessive force while drilling.

— Disable the drill’s impact function to prevent your tiles from cracking and
the drill bit from being damaged.

— Always remove the drilling core after drilling.

— Cooling the drill bit:

— Fill a dropper bottle with water. To cool the drill bit, carefully inject some
water into the drilling aid as depicted in Fig. D.

— While drilling, move the drill back and forth to allow the water to drain
through the drilling aid once you have finished drilling.

® Service

Service Great Britain
Tel.: 08000569216
E-Mail:owim@lidl.co.uk
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Huomautus:

— Poran jadhdyttdminen minimoi kulumisen ja pidentaé tuotteen kayttoikaa.

— Esta s&hkdé johtavien osien kosketus jddhdytysnesteiden kanssa.

— Poraa varovasti! Ala kdyti poraamiseen liikaa voimaa.

— Poista poran iskutoiminto kdytdsta, jotta laatat eivat halkeile ja porantera
ei vaurioidu.

— Poista poraussydén aina poraamisen jalkeen.

— Poranteran jadhdyttdminen:

— Tayta tippapullo vedella. Jadhdyta porantera ruiskuttamalla varovasti vetta
porausapuvalineeseen kuvan D mukaisesti.

— Liikuta poraa edestakaisin poratessasi, jotta vesi valuu porausapuvalineen
|&pi, kun lopetat poraamisen.

® Huoltopalvelu

(D Huoltopalvelu Suomi
Puhelin: 0800 913375
E-Mail: owime@lidl.fi
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Notera:

— Kylning av borren minimerar slitage och forldnger produktens livsldngd.

— Forhindra kontakt mellan nuvarande barande komponenter och kylmediet.

— Borra forsiktigt! Anvand inte éverdriven kraft under borrningen.

— Avaktivera borrmaskinens slagfunktion fér att forhindra att kaklet spricker
och att borrbitsen skadas.

— Ta alltid bort borrkérnan efter borrningen.

— Kyla borrbitsen:

— Fyll en droppflaska med vatten. For att kyla borrbitsen, injicera forsiktigt
lite vatten i borrhjéalpen sdsom visas i bild D.

— Under borrningen, for borren fram och tillbaka sa att vattnet kan draneras
genom borrhjélpen nér du har avslutat borrningen.

@® Service

(e Service Sverige
Tel.: 020791808
E-Mail:owim@lidl.se

(D Service Finland
Tel: 0800 913375
E-Mail:owime@lidl.fi

Przypominamy:

— Chtodzenie wiertta minimalizuje jego zuzywanie sig i wydtuza zywotnos¢
produktu.

— Nalezy zapobiegaé kontaktowi elementéw przewodzacych prad z
chtodziwem.

— Podczas wiercenia nalezy zachowaé ostroznos¢! Podczas wiercenia nie
nalezy uzywac nadmiernej sity.

— Aby zapobiec pekaniu ptytek i uszkodzeniu wiertta, nalezy wytaczyé
funkcje udaru wiertarki.

— Po wierceniu nalezy zawsze usung¢ wywiercony rdzen.

— Chtodzenie wiertta:

— Napetni¢ butelke z zakraplaczem wodg. Aby chtodzi¢ wiertto, nalezy
ostroznie wtryskiwaé troche wody do urzadzenia wspomagajacego
wiercenie, tak jak pokazano na rys. D.

— Podczas wiercenia nalezy porusza¢ wierttem do przodu i do tytu, tak
aby po zakonczeniu wiercenia woda mogta sptynac przez urzadzenie
wspomagajace wiercenie.

@® Serwis

Serwis Polska

Tel.: 008004911946
E-Mail:owimelidl.pl
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Atkreipkite démes;:
— Grazto ausinimas sumazina nusidévéjima ir pailgina gaminio tarnavimo
laika.
— Uzkirskite kelig srove praleidzianciy komponenty ir ausinimo skysciy
salyciui.
— Grezkite atsargiai! Grezdami nenaudokite pernelyg didelés jegos.
— I8junkite grazto smigine funkcijg, kad plytelés nesutriikinéty ir nebity
pazeistas graztas.
— Po grezimo visada iSimkite grazto Serd;.
— Grazto ausinimas:
— Pripildykite lasintuvg vandens. Norédami atvésinti grazta, atsargiai
jpurkskite Siek tiek vandens j grezimo pagalbine priemone, kaip parodyta
D pav.
— Grezdami judinkite grazta pirmyn ir atgal, kad baigus grezti vanduo galéty
nutekéti pro grezimo pagalbine priemone.
@ Klienty aptarnavimas
@™ Klienty aptarnavimo tarnyba Lietuva
Tel.: 080033500
El. pastas:owime@lidl.It

&

Mérkus:

— Puuri jahutamine vahendab kulumist ja pikendab toote kasutusiga.

— Valtige voolu juhtivate komponentide ja jahutusvedelike vahelist
kokkupuudet.

— Puurige ettevaatlikult! Arge rakendage puurimise ajal liigset jdudu.

— Plaatide pragunemise ja puuritera kahjustumise valtimiseks lllitage puuri
|66gifunktsioon vlja.

— Pérast puurimist eemaldage alati puurisidamik.

— Puuritera jahutamine:

— Taitke tilgutipudel veega. Puuri jahutamiseks slstige puurimise
abivahendisse ettevaatlikult vett, nagu on kujutatud joonisel D.

— Puurimise ajal liigutage puuri edasi-tagasi, et vesi saaks pérast puurimise
I6petamist puurimisabivahendi kaudu vélja voolata.

@® Teenindus

(& Teenindus Eestis
Tel: 8000049117
E-posti aadress: owime@lidl.ee
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Ludzu, nemiet véra:

Urbja dzesé$ana samazina nodilumu un pagarina izstradajuma
kalpo$anas laiku.

Nepielaujiet stravu vadosu komponentu saskari ar dzeséSanas
Skidrumiem.

Urbiet uzmanigi! UrbSanas laika nepielieciet parmérigu speku.

Atspéjojiet urbja trieciena funkciju, lai noverstu flizu plaisaSanu un urbja

bojajumus.

P&ec urbSanas vienmeér iznemiet urbSanas serdi.

Urbja uzgala dzesésana:

lepildiet pudele ar pipeti udeni. Lai atdzesétu urbja uzgali, uzmanigi
iepiliniet nedaudz tGdens urbSanas paligierice, ka paradits D attela.
UrbSanas laika virziet urbi uz priekSu un atpakal, lai péc urbSanas udens
varétu iztecét caur urb$anas paligierici.

Qv  Serviss Latvija
Talr.: 80005811
E-pasts: owime@lidl.lv
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Hinweis:

Durch Kihlung der Bohrer wird der Verschlei3 minimiert und die
Lebenszeit/Standzeit erhoht.

Bitte verhindern Sie den Kontakt der Kihlflissigkeit mit Stromfiihrenden
Bauteilen.

Bohren Sie behutsam! Uben Sie nicht zu viel Kraft auf den Bohrer aus.
Bohren Sie ohne “Schlag”, damit lhre Fliesen nicht zerspringen und die
Bohrkrone nicht beschadigt wird.

Entfernen Sie nach jeder Bohrung den Bohrkern.

Abklhlung der Bohrkrone:

Fillen Sie eine Tropfflasche mit Wasser. Fligen Sie nun vorsichtig
Wasser wie in Abb. D angezeigt in die Bohrhilfe hinein um die Bohrkrone
abzukunhlen.

Bewegen Sie den Bohrer wahrend des Bohrens vor und zurtick, damit das
Wasser durch die Bohrhilfe zum Arbeitsende durchlaufen kann.

Service Deutschland

Tel.: 0800 5435 111
E-Mail:owim@lidl.de

Service Osterreich

Tel.: 0800 292726
E-Mail:owim@lidl.at

@ Service Schweiz

Tel.: 0800562153
E-Mail:owim@lidl.ch
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